,Az apam jart itt egykoron”

Pavel Agoston kotédése a Szentgotthard kérnyéki szlovénekhez

Idén ismét megemlekeziink az els6 magyarorszagi szloven hivatasos
tudos, Pivel Agoston évforduldjardl.! 1886. augusztus 28-an - 140 éve
— sziiletett Vashidegkiiton (ma: Cankova, Szlovénia) €s 1946. januar 2-an —
80 éve — halt meg Szombathelyen. Elete hatvan évébdl negyvenstot Vas
varmegyében, abbol huszonhatot Szombathelyen toltott. Itt volt tanar,
konyvtaros, néprajzkutatd, muzeumszervezd, a Vasvarmegyei Muze-
umok Baratai Egyesiilete és a Vasi Szemle cimi folyoirat megalapl'té—
ja. Szombathelyen irta kétkotetnyi verseit. Itt teljesedett ki nyelvészi és
miiforditéi tevékenysége. Dr. Pavel Agoston életmtive kulturalis 6rok-
ségként szerepel Szentgotthard, Szombathely Megyei Jogt Varos és
Vas Varmegye Ertéktarban is.

Szentgotthard és a kornyezo szlovén falvak csak hatvan kilométerre
vannak a varmegyekozponttél. Ezért Pavel Agoston gyakran latoga-
tott el az ottani szlovénekhez adatokat gytjteni a tanulmanyaihoz, de
rokoni és barati szalak is kototték a vidékhez. 1897 és 1901 kozott a
szentgotthardi gimnazium didkja volt. Ez id6 alatt rabatdtfalui roko-
nainal lakott. Apja, Pdvel Ivan és annak Occse, Janos, az ottani szabonal
inaskodott. Pdvel Janos az iparos lanyat, Zrim Magdolnat vette felesé-
gul Leszarmazottai ma is Szentgotthardon élnek. Pavel Agoston 1931
Oszén irt egy verset errdl a kapcsolatrol,? amelybdl részleteket idéziink:

Es apém jutott az eszembe,

ki vagy otvenot éve itt,

ez 0kornyalas kis faluban

itotte csapra balga, dus reményeit...
.. és elindultam

egy vandorlegény kihtilt Jabnyoman

a kenderhaju, oreg legendak utan...

A falu talso6 szegletén

egy vén iharfa allt elém;
.. s f4j6 szivemre permetezte

a kérge ala bujt meséket

A szentgotthardi gimnazista Amélia egy vidam, dalol6 legényrdl,

ndvérével (1901) ki valamikor erre jart.

AD HERSBURS

—_—

Egy masik versében, amely egy évvel korabban keletkezett, a szent-
gotthardi kisdidk is felt(inik, amikor a varosban jarva belesett egy ke-
rités mogé.?

1 Folyédiratunkban eddig nyolc cikk jelent meg réla, amelyek visszakereshet6k
honlapunkon. https:/nemzetisegek.hu/nem-kereso.php

2 Az apam jart itt egykoron. Rébatétfalu 1931 8szén. In: Pavel Agoston, Vak volgy
6lén igy zsolozsmazok. A Nemzedékek kiadasa. 1933. Elektronikus valtozat:
Budapest: Magyar Elektronikus Konyvtarért Egyesiilet, 2017 https://www.mek.
0szk.hu/16600/16647/16647.htm

3 Régi sarjuk illata. Szentgotthard, 1930 6szén. In: Pavel Agoston, Vak vélgy 6lén
igy zsolozsmazok. A Nemzedékek kiadasa. 1933. Elektronikus valtozat: Buda-
pest: Magyar Elektronikus Konyvtarért Egyesiilet, 2017 https://www.mek.oszk.
hu/16600/16647/16647.htm

A fiatal hazasok (1914)
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Beliil labdazé gyermekhad zsibong.
Magam is koztiik: kis pufok deak,
tidén, mosolygon, lelkes inalasban
a régi méta, a palank felé.

Benké Irénnel 1914. aprilis 14-én a szentgotthardi Nagyboldogasz-
szony-templomban kotott hazassagot. Domboviron kezdték el kozos €le-
tiiket, mivel Pavel Agoston 1913 dta az ottani gimnaziumban tanitott.
Csak 1920-ban sikeriilt kozelebb koltoznie sziiléfoldjéhez. Az év ma-
jusaban nevezték ki a szombathelyi leanygimnazium tanarava, majd
1933-tdl haldldig a fitgimnaziumban tanitott. Szombathelyrdl vonat-
tal utazgatott Szentgotthardra, a kornyez6 falvakat pedig gyalog vagy
szekéren jarta be. 1922-ben — hogy megismerje a nyiltttizhely(i kony-
hakat és azok berendezését — Ribatotfalu mellett Apdtistvinfalva, Orfalu
és Permise hazait is felkereste. A helyiekkel k6zos szlovén nyelvijarasa
megkonnyitette a munkajat. 1927-ben megjelent tanulmanya nemcsak
néprajzi értekezés, de terminoldgiai szotart is rejt.*

Az 1940-es években a szlovén falvakban és a szomszédos magyar
kozségekben még szokas volt télen rigaszni. A fenydrigd borokabogyo-
val taplalkozik, ezért az urak kedvelt étke volt: megsﬁtve Csemegeként
talaltak fel asztalukra. A szegény népnek a rigofogas és -eladas jove-
delemk1egesmtest jelentett a téli honapokban Pével Agoston tanulméa-
nyanak értékes része, hogy a rigéfogas egész folyamatat két nyelven
irta le, apatistvanfalvi szlovén nyelvjarasban és magyarul.’

Adatgytijtését nemcsak az segitette, hogy beszélte a helyiek nyelvét,
hanem az is, hogy a helyi tanitokkal és plébanosokkal baratkozott.
Legjobb baratja a fels6szolnoki Kiihdr Janos plébanos volt, aki szintén
a Murantulon sziiletett (a Tisina melletti Gradisce faluban). Az 6 koz-
vetitésével vasarolt fels6szolnoki almat, mézet és facsemetéket. Ezen
a telepiilésen 1940-ben még egy erddt is vett, amelyben boronafala
nyaralot tervezett épittetni. Ez a terve 1946 januarjaban bekovetkezett
haldla miatt nem valosult meg. Pedig 1945 novemberében a szombat-
helyi kérhazbol fels6szolnoki almat kért Kiithar Janos plébanostol, attol
remélve gyégyulését.

Emlékét 6rzi a szlovének lakta vidéken az 1956-ban rdla elnevezett
felsészolnoki kulttrhdz, a felsészolnoki Pavel Agoston Vegyeskar, a
2017-ben az Orszagos Szlovén Onkormanyzat éplilete el6tt felavatott
mellszobra, a szentgotthardi Pavel Agoston Helytortenetl és Szlovén
Nemzetiségi Gytijtemény (1986-t0l) és egy lakotelep is a varosban.

M. Kozar Maria
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* NyiltttizhelyG konyhak a hazai szlo-
vénoknal. A Magyar Nemzeti Muze-
um Néprajzi Taranak Ertesitc’ije. 4. sz.
Budapest, 1927. 129-144.

5 Rigészés a Vendvidéken és az Orség-
ben. A Néprajzi Mizeum Ertesitéje, 3.
sz. Budapest, 1942. 141-163.

Pével Judit édesapja portréjat
ajandékozta a réla elnevezett
kulturhaznak Fels6szolnokon 1956-ban



